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MIiEZUL NOPTII
Insula Sumatra
Asia de Sud-Est

#3 Tmmii.!a INCETARA in cele din urma.
 Douisprezece focuri in aer liber straluceau in portul inva-
it in intuneric.
. —Iidia, li perdona... opti tatl lui de lng3 e, insd Marco stia
& Domnul nu avea si-i ierte pentru acest pacat.
O mini de oameni asteptau langd cele doud barcazuri lungi
- mmase pe plajd, singurii martori la rugurile funerare aprinse in
laguna intunccata. in timp ce risirea luna, toate cele doud-
 speezece nave, galere grandioase din lemn, fusesera incendiate
avandu-i inci la bord pe toti oamenii din echipaj — morti si
cei putini §i blestemati care inci mai trdiau. Catargele navelor
‘eran indreptate spre cer asemenea unor degete acuzatoare cu-
~ prnse de flacar. Particulele de cenusd incandescenti cadeau
pe plaja si pe cei cAtiva oameni care erau singurii martori ocu-
lari. Noaptea duhnea a carne arsi.
~ Douisprezece nave, murmura unchiul siu, Masseo, stran- .
gand cu putere intr-o mana crucifixul de argint, acelagi numar
ca al apostolilor Domnului.
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Cel putin tipetele celor in agonie incetaserd. Acum, numai
paraitul lemnului uscat §i vajaitul scazut al flicdrilor mai
ajungeau la tarmul nisipos. Marco ar fi vrut sd-§i intoarci
spatele la privelistea cumplita. Altii, nu la fel de tari de inima,
ingenuncheaserd deja pe nisip, cu spatele spre apd, albi ca
varul la chip.

Cu totii erau dezbricati pana la piele. Fiecare isi examinase
vecmn), va vadh daca na cumva are vreun semn al bolii. Chiar

si printesa Marelui Han, care, din motive de castitate, se afla in
Sjpatde unui paravan facut din panza de veld, nu purta decdt o
tiard incrustata cu pietre prefioase. Marco ii observa conturul
sufplu prin .pz“a.nza luminati din spate de flacarile laminoase. Ser-
vitoarele ei, §i ele dezbricate complet, cercetaseri corpul stipanei

Ior: Numele ei era Kokejin, Printesa Albastrd, o fecioard de 17

ani, aceeasi Varsti pe care o avusese $i Marco cand pornise in

calatorie, din Venetia. Familia Polo fusese desemnati de Marele

I-{an sd i-0 ducd in siguranta celui caruia ii fusese promisa in

casatorie, hanului Persiei, nepotul fratelui lui Kubilai Han.
Asta parci se intimplase intr-o alta viati.

. Trecusera doar patru luni de cind primul echipaj de galeri
se imbolnavise, prezentand umflaturi rosietice in zona vintrelor
sau la subsuoara? Boala se rispindea asemenea titeiului aprins
lisand navele fird oameni in putere §i ficindu-le s,é esueze a.ici,
pe aceasta insul plind de canibali si fiare ciudate. :

5 Chiar si acum tobele risunau in jungla intunecati. insi
Asa]baticii erau destul de inteligenti ca sa nu se apropie de locul
in _carc isi ridicaserd tabira, asemenea lupului care ocoleste
o.ala %)olnavé, mirosind descompunerea, intrarea in putrefac-
tie. Snllgurcle semne ale faptului ca detineau controlul asupra
acestui tiram erau craniile legate cu tulpini lungi de vita tre-

P e P .
cute prin givane §i atirnate de ramurile copacilor, pentru a-i
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pe nepofiiti sa plece in ciutare de hrand, incalcin-
astfel teritoriul.
Boala ii tinea pe salbatici la distantd, impiedicandu-i si
aegioneze in mod decisiv.
insa nu pentru multd vreme.
Prin acest foc necrutitor, boala era in cele din urmai in-
Jasindu-i in viati numai pe acest citiva oameni.
' s avuseserd umflaturi §i pete roietice pe piele.
cu sapte nopti, bolnavii rimasi printre ei fuseserd
i pe corabiile ancorate §i Jasati acolo cu apa i
la indemand. Ceilalfi rimaseserd la mal, atenti la
de aparitie a bolii printre ei. Tot timpul, cei sur-
# Ja bordul navelor strigasera peste intinderea de apa,
smsstand, plangand, rugandu-se, blesteménd si tipand. Insa cel
smai rau era sunetul acelor rasete ocazionale, iscate de nebunie.
- Ar fifost mai bine s le i tiiat beregata cu un cutit cu lama
ascufiti, insd cu toii se temeau si atingd sangele bolnavilor.
Asa ci fuseserd trimigi la bordul coribiilor, intemnitati laolaltd
o mortii aflati deja acolo.
Dupi aceea, in vreme ce soarele apunea in noaptea aceea,
o lumini ciudati aparuse in api, cuprinzand chilele celor doud
corabii si impragtiindu-se asemenca laptelui virsat in apele
inca inchise la culoare. Mai vézuserd §i inainte stralucirea,
in apa bazinelor si a canalelor de sub turnurile de piatrd ale
orasului blestemat din care fugisera.
Boala incerca si scape din temnita sa de lemn.
Nu le mai didea de ales.
Coribiile — toate galerele, cu exceptia celei pastrate pentru
plecarea lor — fuseserd incendiate si ardeau ca niste torte.
Unchiul lui Marco, Masseo, trecea printre oamenil ramasi.

Le ficu semn cu ména sa-§i acopere din nou goliciunea, dar
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simpla panza si lana tesuti nu aveau cum si le ascunds ruginea
mult mai profunda. =

— Ce-am ficut noi... spuse Marco.

— Nu trebuie sa vorbim despre asta, spuse tatal sdu i ii intin-
se o robd lui Marco. Daci risufli vreun cuvént despre molima,
toate tirile o s se fereasci de noi. Niciun port n-o si ne lase si
intrdm in apele sale. Dar acum am eliminat complet §i ultima
ramasitd a bolii si din flotd, i din apa prin acest foc purificator,
Nu trebuie decit si ne intoarcem acasi.

In timp ce Marco 5l trdgea vesmantul peste cap, tatil vizu
ce desenase fiul siu mai devreme, in nisip, cu un bit. Strin-
gand din buze, tatil sterse rapid desenul cu cilcaiul si se uitd
lung la fiul sdu. Pe fati i se intipari o privire rugitoare.

— Niciodati, Marco... niciodati...

insi amintirea nu putea fi stearsd atat de usor. I slujise
pe Marele Han pe post de cirturar, emisar, chiar si cartograf,
intocmindu-i hirti cu numeroasele sale regate cucerite.

Tatil vorbi din nou:

— Nimeni nu trebuie si stie vreodati ci lucrul pe care l-am
gasit... este blestemat. '

Marco incuviin{i din cap si nu ficu niciun comentariu
despre ceea ce desenase. Nu ficu decat s3 sopteasca:

— Citta dei Morti."

Fata tatilui sdu, deja palidi, se albi si mai mult. fnsi Marco
stia cd nu doar molima era ceea ce-1 inspdiméanta.

— Jurd-mi, Marco! insist3 el.

Marco arunci o privire spre fata ridata a tatilui siu. imbsi-
trinise in aceste ultime patru luni la fel de mult ca in cele doui
decenii §i jumitate petrecute cu hanul, in Shangdu.

! Oragul mortilor (in Ib. italian, in original)
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— Jurd-mi pe spiritul blagoslovit al mamei tale ca n-o sa

& worbesti niciodata despre ce-am gisit, despre ce-am f‘aicut.‘

~ Marco ezita.

0 mani il strinse cu putere de umar, apasandu-l pana la os.

— Jurd-mi, fiule! Pentru binele tau.

Recunoscu teroarea din ochii sdi luminati de flaciri... §i

smplorarea muti din‘ei. Marco nu putea si-] refuze.

— O s pistrez ticerea, ii promise el intr-un final. Pini la
mearte si dincolo de ea. Iti jur, tata!

B i 11 Mirco Ti s alfiturd €l tn ol din urmd, au-

% fir 53 vrea jurimantul tindrului.

— N-ar fi trebuit si punem vreodati piciorul pe-acolo,
MNaccolo, ikdojeni el pe fratele sdu, insa vorbele lui acuzatoare
& erau de fapt adresate lui Marco. :

O ticere apasitoare se lisd peste cei trei din cauza secre-
ador pe care le impirtaseau.

Unchiul lui avea dreptate.

Lui Marco ii reveni in minte imaginea deltei riului aga cum
aratase cu patru luni in urma. Apa inchisa la culoare curgea
spre mare, cu malurile pline de desisuri inverzite si viti-de-vie.
Ei nu doriserd altceva decat sd-gi reinnoiasci rezervele de apa
potabili in ﬁmp ce executau lucrari de reparatii la doud dintre
nave. N-ar fi trebuit sd se aventureze niciodatd mai departe,
insa Marco auzise povesti despre un mare orag aflat dincolo de
muntii putin inalgi. Si fiindca reparatiile fuseserd estimate ca
wor dura 10 zile, se aventurase cu 40 dintre oamenii Hanului
sa urce pe muntii aceia, ca si vada ce se afld dincolo. De pe o
creasti, Marco zirise in adincimea padurii un turn de piatra
ce se inalta semet, stralucind in lumina zorilor. Fusese atras ca

de un far, mai curios ca niciodata.
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Totusi, linistea ce domnise cit traversasers padurea in drum
spre turn ar fi trebuit si-1 avertizeze. Nu se auzisers niciun fel de
tobe, asa cum se intampla acum. Niciun fipat de pasire, niciun
tipat de maimuti. Oragul mortilor i asteptase pur si simplu,

Ficuserd o gregeald cumplitd ducindu-se acolo nepoftiti.

Iar asta-i costase mai mult decat sangele.

Cei trei rimaseri cu privirea fixi in timp ce galerele ar-
deau mocnit pani la nivelul apei. Unul dintre catarge se ris-
turnd intr-o parte, asemenea unui copac cdzut. In urmi cu
20 de ani, tatil, fiul si unchiul plecasers de pe pamant italian,
ca emisari ai papei Grigore al X-lea, ca si se aventureze in
finuturile mongole, pani in pénzele albe, péni la palatele si
gradinile hanului din Shangdu, unde se cuibiriserd prea multi
Vreme, asemenea unor potarnichi in colivie. In calitate de

favoriti ai Curtii, cei trei membri ai familie; Polo descoperiseri
cd sunt tintuifi locului nu de lanturi, ci de prietenia imensi si
deja sufocantd a hanului, aga ca nu ar fi putut si plece firs
a-si insulta bineficitorul. In cele din urmai, se consideraseri
norocosi ¢ se puteau intoarce acasi, in Venetia, eliberati din
slujba Marelui Han Kubilai, ca si o escorteze pe domnita
Kokejin pani la logodnicul ei din Persia.

Ce bine ar fi fost daci flota lor n-ar fi pérasit niciodati
Shangdu...

— Soarele o si risard in curdnd, spuse tatil siu, Haideti si
mergem. Este ﬁmpﬁl sd plecam acasi.

— §i daci o s-ajungem pe tarmurile alea blestemate, ce-o
sd-i zicem lui Teobaldo? intrebi Masseo, folosind numele
initial al barbatului care fusese candva prietenul §i sustinitorul
familiei Polo, acum cunoscut ca papa Grigore al X-lea.

— Nici nu gtim daci mai triieste, rdspunse tatil siu. Suntem
plecati de-atita vreme.

Virusul lui Iuda 23

— Daar daca traieste, Niccold? insistd unchiul sau. .
— 0 s3-1 spunem tot ce stim despre mongoli, despre ob{-
despre tiria si forta lor. Asa dupd cum ni s-a poruncult
£acem prin edictul emis cu atit de mult timp ir? u‘rma.
despre molima de-aici... despre ea nu avem nimic de
S-a terminat.
- Masseo oftd, insi oftatul sdu nu prea suna a ugurare. Marco
% o= cuvintele nerostite in uitatura sa incruntata, profunda.
| Nu doar molima a fost de vind pentru toti cei o pierit.”
Tatil repetd cu mai multd fermitate ce zisese mai devreme,
@ cum, prin simplul fapt ci rostea vorbele, exact asa avea
% = 9 intample.
—S-a terminat!
Mﬁc& se uitd in sus la cei doi birbati mai in vérstd, tatal
% unchiul siu, cu siluetele proiectate pe fundalul de cenuga
“smcandescentd §i fum ridicindu-se spre cerul intunecat. Nl.f.
: s wa termine niciodati, nu atita vreme cit ei aveau si-gi
aducad aminte. ) -
Marco isi cobori privirea spre degetele de la plmoar(?. Desi
semnnul era acoperit cu nisip, el rimdsese intiparit pe retina sa.
Furase o harti pictatd pe piele tibicitd. Pictati cu singe. Repre-
sentand templele si turlele bisericilor raspandite in jungla.
Toate goale.
De fapt, pline de moarte. e
Pamintul era plin de pésiri cazute in piatetele din piatra
2 si cum s-ar fi izbit, in zbor, de norii de pe cer. Nimic r}u
fasese crutat. Barbatii, femeile si copiii. Vitele §i animalele sal-
batice. PAnd si serpii mari atirnau inerti pe ramurile copacilor,
cu carnea fierband pe sub solzi. ™
Singurele vietuitoare care mai traiau erau furnicile.
De toate marimile si culorile.
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Misunand peste pietre si cadavre, descompunénd cadavrele
farama cu fardma.

Dar se ingela... mai era ceva care astepta apusul soarelui.

Marco refuza si se mai gandeasca la toate acestea.

Descoperind ce furase Marco de la unul dintre temple, tatil
sau arsese harta §i aruncase cenusa in mare. Ficuse asta chiar
inainte ca primul om de la bordul galerelor sa se imbolniveasca.

— Las-o prada uitdrii, il avertizase tatil siu atunci. N-are
nimic de-a face cu noi. Las-o si fie inghititd de istorie.

Marco avea si-§i respecte cuvéintul dat, juramantul ficut.
Aceasta era una dintre povestile pe care nu avea si le spuni
niciodata. Totusi, atinse unul dintre semnele facute in nisip. El,
cel care intocmise atatea cronici... oare era bine si distrugi o
asemenea informatie?

,»Dacd ar mai exista §i alti modalitate de a o péstra...”

Ca §i cand i-ar fi citit gandurile lui Marco, unchiul siu
Masseo exprima cu voce tare toate temerile lor.

— Si dac-ar fi ca oroarea asta si izbucneasca din nou, Niccolo,
s-ar putea ca intr-o zi sa ajunga si pe tarmurile noastre?

— Atunci, va insemna sfarsitul tiraniei omului pe lumea asta,
raspunse tatdl sau cu amaraciune, batand usor in crucifixul ce
atirna pe pieptul dezgolit al lui Masseo. Cilugérul stia mai
bine decit noi toti. Sacrificiul sau...

Crucea {i apartinuse cindva cilugirului Agreer. Acolo, in
orasul blestemat, calugirul dominican isi diduse viata ca s-o
salveze pe a lor. Ficuserd un pact secret. 11 isasera acolo, il
abandonaseri la propria lui staruinta.

Pe nepotul papei Grigore al X-lea.

Marco §opti in timp ce ultima dintre vilvatii se stinse in
apele intunecate: :

— Care Dumnezeu ne va mai salva data viitoare?
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22 MAI, 6.32 P.M.
Oceanul Indian
10°44°07-87"S 1 105°11'56-52” E

| Cine mai vrea o sticli de Foster’s', daci tot sunt aici?
Gregg Tunis de pe puntea inferioara. N
" De Susan Tunis zambi la auzul vocii sotului e1in umpu ce
% pe scara §i urca pe puntea neacoperita de la pupa. fsi dzi.dtj
westa de salvare gi-si tari echipamentul de scuﬁmda::e p'ana
: special de deporitare, aflat in spatele cabinei de
5 2 iahtului destinat cercetérilor geologice. Buteliile de
zanganird in momentul in care le aseza linga celelalte.
. EEberati de acea greutate, apucd in grabi prosopul de pe
mmmdr s 'i;:§tcrse parul blond, decolorat aproape de tot de soare
. @ sare. Odata incheiati aceastd operatiune, isi dcsﬁ:tcu fcrmoa:
+ o costumului umed de neopren dintr-0 singura migcare lunga
i’-q:‘Bh-;tmfl—ba.dcu':!mm.. badaboom... se auzi tunand o voce de pe
t chiar in spatele ei. g
F ?-?l:fﬁia nu se obosslijsé-§i arunce privirea inapoi. In'mod
clar era cineva care petrecuse prea multi vreme in cluburile de
strptease din Sydney.

= Domnulcj;)rogsor Applegate, chiar trebuie s faceti asta
de fiecare dati cand imi dau jos echipamentul?

Geologul carunt avea o pereche de ochelari d.c vcdc?c. pvf
warful nasului, iar in poald, un manual de istorie martima
deschis. g

_ Arfi o mojicie, o totalé lipsd de elegantd sa ignor prezenta
unei tinere pline de viata care se descotoroseste de mult prea

multele sale vesminte.

' Bere australiand (n.red.)



